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CHAPTER 92 

AL-LAIL  

(21 VERSES) 

VERSES 1 - 21 

نِ الرَّحِيمِ   بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْم َٰ

MERITS 

عنن دثرنق  نقا)و اي اق(ن،   ي اي اقسلان    ا »ابن بابويه: بإسناده، عنن عاايينب بنن ع،نان، عنن د  ع نع اه اعسلانه اقان:  ،  نا : 
شاقه ي ب(نقه ي م،نه ي ) بحضقته  لا شهع قه يو  اققلااعب، حتى  يغ(ى  ي اي اقضحى  ي ادلم ن(قح  في يو  دي قلاسب، لم ي ق شي
 دعه ي عقي ه ي عص ه ي عظاعه، ي ث  عا د سته الأنض عاه، 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Muawiya Bin Amaar, who has said:  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who frequents in reciting: (I Swear) by the 
sun and its clarity [91:1] (Surah Al-Shams), and (I Swear) by the night when 
enveloping [92:1] (Surah Al-Layl), and (I Swear) by the clarity [93:1] (Surah Al-
Zoha), and Did We not Expand your chest for you? [94:1] (Surah Al-Inshirah), 
during a day of night, there would not remain anything in his presence except it 
would testify for him on the Day of Judgment, to the extent of his hair, and his skin, 
and his flesh, and his blood, and his veins, and his nerves, and his bones, and all 
what the ground carried with him. 

ي يقننو  اقننقا ت ننانا ي تانناش:   سننل شننهادتأج قا ننع ، ي دوا ننا قننه، انتىسقننوا بننه  ش وننناب حننتى يت نن  عنهننا حلانن  عننا دحنن ،  
 «.فأعتىوه ] ياها[ عن غ  عن، ي قأن نحمب عني ي فض: عسلاه، ي هنلائا قا ع 

And the Lordazwj Blessed and Exalted would be Saying: ‘Iazwj Accept your testimonies 
for Myazwj servant) and would Recompense him for it. Go with him to Myazwj Garden 
unto he chooses from it wherever he loves to be, and Iazwj would Give it to him from 
without a Favour, but as a Mercy from Meazwj and a Grace upon him. And 
congratulations to Myazwj servant!”’.1 

عننن ثنناي  سلانن  اقتوفلاننق فسلاننععن  قا) ننا، يوفقننه اه دين،ننا تووننه، ي فلاهننا عننناف  ثرنن و، ي »ي  نا  نسننو  اه ا ننسى اه عسلاننه ي  قننه : 
 «.حفظ ي   و  عنع جملا  اقناس

And Rasool-Allahsaww said: ‘The one who was of little inclination so he should 
habitually recite it (Surah Al-Layl), Allahazwj would Guide him wherever he may go, 
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and therein are numerous benefits, and memory, and acceptance in the presence of 
all the people’.2 

تى يقضى، ي دزا  عن  قد هذه اقاونو دعتىاه اه تااش ح»ي عن اخواص اققق ي : ني  عن اقنبي ا سى اه عسلاه ي  قه  دنه  ا : 
 عنه اقااق، ي ياق قه اقلااق، ي دغناه عن فضسه، 

And from Khawas Al-Quran: 

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘One who recites this Chapter 
(Surah Al-Layl), would be Given (so much) by Allahazwj until he is happy, and the 
difficulties would pass away from him, and the ease would come quickly to him, and 
will become needless from Hisazwj Grace.  

 ي عن  قدها     دي ينا  خم  ع(قو عقو، لم يق في عناعه  لا عا يح  عن الخ ، ي لا يقى في عناعه سو)ا، 

And one who recites it (Surah Al-Layl) fifteen times before he sleeps, will not see in 
his dream except what he likes from the good, nor will he see anything evil in his 
dream.  

 «.ي عن  سى بها في اقا(ا) الآخقو ثأنما  سى بقب  اققق ي، ي   سل  :ته

And the one who prays Salat with it in last Al-Isha Salat, it would be as if he has 
prayed with a quarter of the Quran, and his Salat would be Accepted’.3 

 عن  قدها خم  ع(قو عقو، لم يق عا يأقه، ي نا  بخ ، ي  عنه اه تااش، »ي  ا  اقصادق اعسلاه اقا:  : 

And Al-Sadiqasws said: ‘One recites it (Surah Al-Layl) fifteen times, would not see (in 
his dream) what he abhors, and he will sleep well, and Allahazwj the Exalted would 
Keep him Safe.  

 «.ي عن  قدها في د ي عغ(ي عسلاه دي عصقيع، دفاق عن ساعته

And one who recites in the ear of the one who fell unconscious or had an epileptic fit, 
he would come around at that time’.4  

 

VERSES 1 - 4  

 {1يَاقسَّلْاِ  ِ َ ا ينَغَْ(ىٰ }
(I Swear) by the night when it overcomes [92:1] 

                                                           
2
 Tafseer Al Burhan – H 11657  

3
 Tafseer Al Burhan – H 11676 
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 {2يَاقننَّهَانِ ِ َ ا تَََسَّىٰ }
And the day when it is displayed [92:2] 

 {3الْأنُنْرَىٰ }يَعَا خَسَقَ اقذَّثَقَ يَ 
And what is Created of the male and the female [92:3] 

 {4ِ يَّ سَاْلَاأُجْ قََ(تىَّٰ }
Surely, your striving is various [92:4] 

سْنلُ لِأَِ  وَاْفَنقٍ ا عسلانه اقان:     نَنوُْ  اقسَّنهِ عَناَّ يَ عَسِيُّ بْنُ ِ بنْقاَهِلاجَ عَنْ دبَلاهِ عَنِ ابْنِ دَِ  عَُ،ْ ٍ عَنْ حَمَّادٍ عَننْ حَُ،َّنعِ بنْنِ عُاْنسِجٍ  نَاَ   نُ 
 وَ َّ يَ اقسَّلْاِ  ِ  ا ينَغْ(ى يَ اقنَّجْجِ ِ  ا هَوى يَ عَا دَشَْ هَ َ قِكَ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Muhammad Bin 
Muslim who said,  

‘I said to Abu Ja’farasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (I Swear) by 
the night when it overcomes [92:1] (I Swear) by the star when it swoops down 
[53:1], and what resembles that’.  

 شَاَ) يَ قلَْاَ  لِخسَْقِهِ دَيْ ينُقْاُِ،وا ِ لاَّ بِهِ .فنَقَاَ  ِ يَّ قسَِّهِ عَاَّ يَ وَ َّ دَيْ ينُقْاِجَ عِنْ خَسْقِهِ بِاَ 

Heasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Swears from Hisazwj creation with 
whatsoever Heazwj so Desires to, and it is not for Hisazwj creatures that they should be 
swearing except by Himazwj’.5 

 ا  عسي بن  بقاهلاج: دخبرنا دحمع بن  دني ،  ا : حعثنا ح،ع بن ع ع الج ان، عن ابنن د  ع،ن ، عنن حمناد بنن عر،ناي، عنن  ثم
اقسلان  في هنذا اضوضن  » نا :  ح،ع بن عاسج،  ا : سأقل دبا وافق اعسلاه اقا:   عن  نو  اه عنا ي ون : يَ اقسَّلْانِ  ِ  ا ينَغْ(نى،

ين اعسلاننه اقانن:   في ديقتننه اقنن  وننق  قننه عسلاننه، ي دعنن  اضنن عنين اعسلاننه اقانن:   يصننبر في ديقننتهج حننتى اقرنناب، يغ(نني دعنن  اضنن عن
  «.تنقضي

Then Ali Bin Ibrahim said – It has been narrated from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul 
Jabbar, from Ibn Abu Umeyr, from Hamaad Bin Usman, from Muhammad Bin Muslim who said:  

‘I asked Abu Ja’farasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: (I Swear) by 
the night when it overcomes [92:1], heasws said: ‘The night in this subject, is the 
second one (Umar). He disregarded Amir-Al-Momineenasws during his government, 
which flowed to him. And Amir-Al-Momineenasws was patient during his government 
until it lapsed’.  

                                                           
5
 Al Kafi – V 7 - The Book of Oaths, and the Vows, and the Expiations Ch 14 H 1 
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 اقنهان هو اققائج اعسلاه اقا:   عنا ده  اق لال،   ا  ا  غس ل ديقته ديقب اق اط ، » ا : يَ اقنَّهانِ ِ  ا تَََسَّى،  ا : 

I asked (what about), ‘And the day when it is displayed [92:2]’. Heasws said: ‘The 
day heasws rises, Al-Qaimasws from usasws the Peopleasws of the Household, hisasws 
government would overcome the governments of the falsehood.  

 «.ي اققق ي ضقا فلاه الأعرا  قسناس، ي خاط  ن لاه به ي نحن، فسلا  ياس،ه غ نا

And the Quran has Given examples regarding this for the people, and has 
Addressed Hisazwj Prophetsaww by it and usasws. So no one else knows it apart from 
usasws’.6  

في ثتاا اضنا   لابن شهق  شوا اق ا ق عسلاه اقان:  في  وقنه: و يعنا خسنق اقنذثق يالانرنى و فاقنذثق اعن  اضن عنين يالانرنى فاط،نب 
 اي سالاأج ق(تى ض تسف عسلاه،ا اقا:  

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub: 

‘Al-Baqirasws regarding Hisazwj Words: And what is Created of the male and the 
female [92:3], so the male is Amir-Al-Momineenasws and the female is (Syeda) 
Fatimaasws. Surely, your striving is various [92:4] – different (types)’’. 7  

ن اقنجفي: في عانى اقاونو،  ا : وا) عقفوعا، عن ع،قي بن شمق، عن وابق بن يايع، عن د  ع ع اه اعسلاه اقا:  ، شقف اقعي
 ديقب  بسلا  قانه اه  ش يو  اققلااعب، ي هو يو   لاا  اققائج اعسلاه اقا:   »في  وقه تااش: يَ اقسَّلْاِ  ِ  ا ينَغْ(ى،  ا : 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: (I Swear) by the night when 
it overcomes [92:1], heasws said: ‘The government of Ibleesla may Allahazwj Curse 
himla up to the Day of Judgement. And it is the day of the rising of Al-Qaimasws. 

 يَ اقنَّهانِ ِ  ا تَََسَّى، ي هو اققائج اعسلاه اقا:     ا  ا 

And the day when it is displayed [92:2], and heasws is Al-Qaimasws when heasws 
rises’’.8 

 

The altered Verse 

 ننا  دبننو ع ننع اه اعسلاننه  ننا :  ي نيى بإسننناد عتصنن   ش سننسلا،اي بننن  اعننب، عننن ع ننع اه بننن اققاسننج، عننن  اعننب بننن عهننقاي،
 «.الآخقو ي الأيش ي قاسياقايوين اقذثق ي الأنرى،  اه خسقي اقسلا    ا يغ(ى، ي اقنهان   ا تَسى، »اقا:  : 

                                                           
6
 ( 425: 2تفسير القمي  ) 

7
 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 92 H 8 (Extract) 

8
 ( 1/ 807: 2تأويل الآيات  ) (Extract) 
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And it has been reported by a chain going up to Auleyman Bin Sama’at, from Abdullah Bin Al-Qasim, 

from Sama’at Bin Mahran who said,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘(I Swear) by the night when it overcomes [92:1] And the 
day when it is displayed [92:2] Allah Created the two pairs, the male and the 
female [92:3] And for Ali is the Hereafter and the closeness [92:13]’.9 

 

VERSES 5 - 7 

  {5ا عَنْ دَعْتَىىٰ يَاتنَّقَىٰ }فأََعَّ 
So, as for one who gives and fears [92:5] 

 {6يََ عَّقَ باِمُْاْنَىٰ }
And ratifies the most excellent [92:6]   

 {7فَاَننُلَااِّقهُُ قسِْلُااْقَىٰ }
So We will be Facilitating him to the ease [92:7] 

ني ،  ا : حعثنا دحمع بن ح،نع، عنن امانين بنن سنالاع، عنن ح،نع بنن امضنلاني، عنن خاقنع بنن ي عنه،  ا : دخبرنا دحمع بن  د
يايننع، عنننن ع نننع الأعسننى، عنننن د  الختىننناا، عننن د  ع نننع اه اعسلانننه اقاننن:  ، في  وقننه تاننناش: فَأَعَّنننا عَنننْ دعَْتىنننى يَ اتَّقنننى يَ َ نننعَّقَ 

 قى فَاَننُلَااِّقهُُ قسِْلُااْ « باقولايب»باِمُْاْنى،  ا : 

And from him, (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘It was informed to us by Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Al Hazeyni, from Khalid Bin Yazeed, 
from Abdul A’ala, from Abu Al Khattab,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: So, as for one who 
gives and fears [92:5] And ratifies the most excellent [92:6], heasws said: 
‘(Ratifies) the Wilayah’. So We will be Facilitating him to the ease [92:7]’’.10  

فأعا عن اعتىى ياتقى ي عق بامانى بقوته ي ا  حتى يفى بنذنه اقا:  في  وقه:  في ثتاا اضنا   لابن شهق  شوا اق ا ق عسلاه
 يتصعق بخاتمه يهو ناث ، ي ثق اضقعاد باقعينان عسى نفاه، 

In the book Al-Manaqib of Ibn Shehr Ashub: 

‘Al-Baqirasws regarding Hisazwj Words: So, as for one who gives and fears [92:5] 
And ratifies the most excellent [92:6], with hisasws meal, and Fasted until he 

                                                           
9
 ( 2/ 808: 2تأويل الآيات  ) 
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fulfilled his vow, and gave in charity with hisasws ring while heasws was performing 
Ruku, and preferred Al-Miqdad with the Dinar over himselfasws’. 

ب ياقرننواا عننن اه بنفاننه فانلااننقه قننذقك بننأي واسننه اعاعننا في اققننبر ي ننعيو بالائ،ننب ياننقه اه  ننا : و ي ننعق بامانننى و يهننى الجننن
 قسلااقى.

Heasws said: ‘And ratifies the most excellent [92:6] – and it is the Paradise and the 
Rewards from Allahazwj by himselfasws, So We will be Facilitating him [92:7] – due 
to that, by Making himasws an Imamasws in the grave and a Guide along with the 
Imamsasws, Facilitating him to the ease [92:7]’’.11  

ننعِ بنْننِ عِلااَننى عَنننِ ابنْننِ حَْ نُنواٍ عَنننْ عَاقنِنكِ بنْننِ عَتِىلاَّننبَ عَنننْ ضُنن َْ عَنننْ دَحْمنَنعَ بنْننِ حَُ،َّ ننعُ بنْننُ يَحْنن قَيٍْ  اقْأُنَاسِننيِّ عَنننْ دَِ  وَاْفَننقٍ ا عسلاننه حَُ،َّ
دَ لَا ددَُقُّكَ عَسَى غَنقْسٍ دثَنْ نَلَ  اقا:     اََ  عَقَّ نَسُوُ  اقسَّهِ ا  سى اه عسلاه ي قه   بِقَوٍُ  ينَغْقِسُ غَقْساً في حَائِطٍ قَهُ فنَوََ فَ قَهُ يَ  اَ َ 

 ثََقَاً يَ دبَنْقَى  اََ  بنَسَى فَعُقَّنِي ياَ نَسُوَ  اقسَّهِ دَْ ً: يَ دَسْقعََ ِ ينَاعاً يَ دَطْلَاَ  

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Mahboub, from Malik Bin 
Atiyya, from Zureys Al Kunasy,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Rasool-Allahsaww passed by a 
man planting a plant in a wall of his. So hesaww paused for him and said: ‘Shall Isaww 
indicate to you upon a plant whose roots are firm, and its growth is quick, and its 
fruits are good, and it would remain (forever)?’ He said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww!’ 

دَثْ نَننقُ فنَإِيَّ قنَكَ ِ يْ  نُسْتنَهُ بِأُن ِّ تَاْنِ لاحَبٍ عَْ(ننقَ فنَقَناَ  ِ َ ا دَْ نَ حْلَ يَ دعَْاَنلْالَ فنَقُنْ  سُنْ حَايَ اقسَّننهِ يَ امَْْ،نعُ قسَِّنهِ يَ لَا ِ قنَهَ ِ لاَّ اقسَّنهُ يَ اقسَّنهُ 
 قَْ اِ لَااِ  اقصَّامِاَِ  شَجَقاٍَ  في الْجنََّبِ عِنْ دنَنْوَاعِ اقْفَاثِهَبِ يَ هُنَّ عِنَ ا

So hesaww said: ‘Whenever it is morning and evening, so say, ‘Glory be to Allahazwj, 
and the Praise is for Allahazwj, and there is no God except for Allahazwj, and Allahazwj 
is the Greatest’, so for you would be for every Glorification, if you were to say it, ten 
trees in the Paradise from a variety of fruits, and these would be from the righteous 
good deeds’.  

اقُْ،اْنسِِ،يَن دهَْنِ  اقصَّنعََ بِ فنَأنَنْاََ  اقسَّنهُ عَناَّ يَ   اََ  فنَقَاَ  اققَّوُُ  فإَِبِّ دُشْهِعُاَ ياَ نَسُوَ  اقسَّهِ دَيَّ حَنائِتِىي هَنذَا َ نعََ بَ عَقُْ وضَنبَ عَسنَى فنُقَنقاَ)ِ 
 وَ َّ  ياٍَ  عِنَ اقْقُقْ يِ فَأَعَّا عَنْ دعَْتىى يَ اتَّقى يَ َ عَّقَ باِمُْاْنى فَاَننُلَااِّقهُُ قسِْلُااْقى .

Heasws said: ‘So the man said, ‘So I testify, O Rasool-Allahsaww, that his wall of mine 
is a charity held upon for the poor Muslims, the ones deserving of the charity’. So 

Allahazwj Mighty and Majestic Revealed Verses from the Quran: So, as for one who 

gives and fears [92:5] And ratifies the most excellent [92:6] So We will be 
Facilitating him to the ease [92:7]’.12 
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دَِ  وَاْفَنقٍ ا عسلانه اقان:    في  نَنوِْ  اقسَّنهِ عَسِيُّ بْنُ ِ بنْقاَهِلاجَ عَنْ دبَلاهِ عَنِ ابْنِ دَِ  عَُ،ْ ٍ عَنْ عِهْقاَيَ بْنِ حَُ،َّعٍ عَنْ سَاْعِ بْنِ طَقيِنفٍ عَننْ 
 هَ تنَاَاشَ ينُاْتِىي باِقْوَاحِعَوِ عََ(قَوً ِ شَ عِائَبِ دقَْفٍ عَاَّ يَ وَ َّ فَأَعَّا عَنْ دعَْتىى يَ اتَّقى يَ َ عَّقَ باِمُْاْنى بأَِيَّ اقسَّ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mihran Bin Muhammad, from Sa’ad Bin 
Tareyf,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: So, as for one who gives and fears [92:5] And ratifies the most 
excellent [92:6] - are the ones to whom Allahazwj the Exalted would Give for one 
(good deed), ten times or up to a hundred thousand times.  

ْ ِ ِ لاَّ يَاَّقَهُ اقسَّهُ قَهُ فََ،ا زاَدَ فَاَننُلَااِّقهُُ قسِْلُااْقى  َ   اَ  لَا يقُيِعُ شَلْائاً عِنَ الخَْ

So what is additional: So We will be Facilitating him to the ease [92:7]’. Heasws 
said: ‘He would not want anything from the goodness, except that Allahazwj would 
Make it easier for him. 13 

شقف اقعين اقنجفي: في عانى اقاونو،  ا : وا) عقفوعا، عن ع،قي بن شمق، عن وابق بن يايع، عن د  ع ع اه اعسلاه اقا:  ، 
 في  وقه تااش: فَأَعَّا عَنْ دعَْتىى يَ اتَّقى دعتىى نفاه امق، ي اتقى اق اط  فَاَننُلَااِّقهُُ قسِْلُااْقى، د  الجنب 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: So, as for one who gives 
and fears [92:5] – gives himself the Truth, and fears the falsehood, So We will be 
Facilitating him to the ease [92:7] – i.e., (to) the Paradise’’.14 

 

Background report 

ننقهُُ قسِْلُااْنقى  نا : ناقنل في  نون  عنن الأنصننان،  عسني بنن  بنقاهلاج: في  وقنه تاناش: فَأَعَّننا عَننْ دعَْتىنى يَ اتَّقنى يَ َ نعَّقَ باِمُْاْننى فَاَننُلَااِّ
ثانل قه نخسب في دان نو   خق، ي ثاي يعخ  عسلاه بغ    ي، ف(أا  قك  ش نسو  اه ا نسى اه عسلانه ي  قنه ، فقنا : نسنو  

ت لااهننا بحعيقننب في »فقننا : لا دفانن . فقننا : «. باننني نخستننك هننذه بن سننب في الجنننب» ا ننسى اه عسلاننه ي  قننه  قصنناح  اقن سننب: اه
 فقا : لا دفا . « الجنب؟

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi): 

Regarding the Words of the Exalted: So, as for one who gives and fears [92:5] 
And ratifies the most excellent [92:6] So We will be Facilitating him to the ease 
[92:7], he said: ‘It was Revealed regarding a man from the Helpers who had a palm 
tree in the house of another man, and he used to enter it without permission. So he 
complained about that to the Rasool-Allahsaww, and Rasool-Allahsaww said to the 
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owner of the palm tree: ‘Sell mesaww this palm tree of yours to me for a palm tree in 
the Paradise’. He said, ‘I will not do it’. Hesaww said: ‘Will you sell it to mesaww for a 
garden in the Paradise?’ He said, ‘I will not do it’.  

فانصنقف، ف،ضنى  قلانه دبنو اقعحنعاح، فاشنناها عننه، ي دتنى دبنو اقعحنعاح  ش اقننبي ا نسى اه عسلانه ي  قنه ، فقنا : ينا نسنو  اه، 
قنك في الجننب حنعائق » نسى اه عسلانه ي  قنه : خذها ي اوا  لي في الجنب امعيقب اق   سل لهذا بها فسج يق سها، فقا  نسو  اه ا

 « ي حعائق

So he left. Abu Al-Dahdaah went to him and bought it from him, and came to the 
Prophetsaww. He said, ‘O Rasool-Allahsaww! Take it, and allocate for me the garden in 
the Paradise which yousaww said would be for this one, but he did not accept it’. So 
the Rasool-Allahsaww said: ‘For you, in the Paradise are gardens and gardens’.  

 فَأَعَّا عَنْ دعَْتىى يَ اتَّقى يَ َ عَّقَ باِمُْاْنى ياني دبو اقعحعاح. فأنا  اه في  قك:

Then Allahazwj Revealed with regards to that: So, as for one who gives and fears 
And ratifies the most excellent [92:6], meaning Abu Al-Dahdaah’’.15  

 

VERSES 8 - 11 

  {8يَدعََّا عَنْ بخََِ  يَاسْتنَغْنَىٰ }
And as for one who is stingy and (considers himself) needless [92:8]   

 {9 }يثََذَّاَ باِمُْاْنَىٰ 
And belies the most excellent [92:9]   

  {10فَاَننُلَااِّقهُُ قسِْاُاْقَىٰ }
So We will be Facilitating him to the difficulties [92:10] 

 {11يَعَا ينُغْنِي عَنْهُ عَاقهُُ ِ َ ا تنَقَدَّىٰ }
And his wealth will not avail him when he falls [92:11]   
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ا : دخبرنا دحمع بن  دني ،  ا : حعثنا دحمع بن ح،نع، عنن امانين بنن سنالاع، عنن ح،نع بنن امضنلاني، عنن خاقنع بنن ي عنه،  
ننَ  يَ اسْننتنَغْنى يَ ثَننذَّاَ يايننع، عننن ع ننع الأعسننى، عننن د  الختىنناا، عننن د  ع ننع اه اعسلاننه اقانن:  ، في  وقننه تانناش:  يَ دعََّننا عَنننْ بخَِ

 فَاَننُلَااِّقهُُ قسِْاُاْقى. « باقولايب»باِمُْاْنى،  ا : 

And from him, (Ali Bin Ibrahim) who said, ‘It was informed to us by Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Al Hazeyni, from Khalid Bin Yazeed, 

from Abdul A’ala, from Abu Al Khattab,  

‘From Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And belies the most 
excellent [92:9], heasws said: ‘(Belies) the Wilayah’. So We will be Facilitating him 
to the difficulties [92:10]’’.16  

ن ع،قي بن شمق، عن وابق بن يايع، عن د  ع ع اه اعسلاه اقا:  ، شقف اقعين اقنجفي: في عانى اقاونو،  ا : وا) عقفوعا، ع
يَ دعََّا عَنْ بخََِ  يَ اسْتنَغْنى ياني بنفانه عنن امنق، ي اسنتغنى باق اطن  عنن امنق يَ ثَنذَّاَ باِمُْاْننى بولاينب عسني بنن د  في  وقه تااش: 

 اُاْقى، ياني اقنان.طاق  ي الأئ،ب اعسلاهج اقا:   عن باعه فَاَننُلَااِّقهُُ قسِْ 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And as for one who is stingy 
and (considers himself) needless [92:8] – meaning himself, (being needless) from 
the Truth, and avails with the falsehood (rather than) from the Truth, And belies the 
most excellent [92:9] – the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws and the Imamsasws 
from after himasws, So We will be Facilitating him to the difficulties [92:10] – 
meaning (to) the Fire. 17     

قٍ ا عسلانه اقان:    في  نَنوِْ  اقسَّنهِ دَِ  وَاْفَنعَسِيُّ بْنُ ِ بنْقاَهِلاجَ عَنْ دبَلاهِ عَنِ ابْنِ دَِ  عَُ،ْ ٍ عَنْ عِهْقاَيَ بْنِ حَُ،َّعٍ عَنْ سَاْعِ بْنِ طَقيِنفٍ عَننْ 
 اْتِىي باِقْوَاحِعَوِ عََ(قَوً ِ شَ عِائَبِ دقَْفٍ يَ دعََّا عَنْ بخََِ  يَ اسْتنَغْنى  اََ  بخََِ  بِاَ  تاَهُ اقسَّهُ عَاَّ يَ وَ َّ يَ ثَذَّاَ باِمُْاْنى بأَِيَّ اقسَّهَ ينُ عَاَّ يَ وَ َّ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mihran Bin Muhammad, from Sa’ad Bin 
Tareyf,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws regarding the Words of Allahazwj Mighty 
and Majestic: And as for one who is stingy [92:8] – with what Allahazwj Mighty and 
Majestic has Given him, And belies the most excellent [92:9] – (belying) that 
Allahazwj would Give him from ten up to one hundred thousand, for one’.    

 فََ،ا زاَدَ فَاَننُلَااِّقهُُ قسِْاُاْقى  اََ  لَا يقُيِعُ شَلْائاً عِنَ اق(َّقِّ ِ لاَّ يَاَّقَهُ قَهُ  

So what is additional, So We will be Facilitating him to the difficulties [92:10]. 
Heasws said: ‘He will not intend anything from the evil except Heazwj would Facilitate it 
for him’.  
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 في بئِْقٍ يَ لَا عِنْ وََ ٍ  يَ لَا عِنْ حَائِطٍ يَ قَأِنْ تنَقَدَّى في ناَنِ وَهَنَّجَ .يَ عا ينُغْنِي عَنْهُ عاقُهُ ِ  ا تنَقَدَّى  اََ  دعََا يَ اقسَّهِ عَا هُوَ تنَقَدَّى 

And his wealth will not avail him when he falls [92:11], heasws said: ‘But, by 
Allahazwj, it is not his falling into a well, nor from a mountain, nor from a wall, but he 
would fall into the Fire of Hell’’.18 

 

VERSE 12 

نَا قسَْهُعَىٰ }   {12ِ يَّ عَسَلانْ
Surely, upon Us is to Guide [92:12] 

شقف اقعين اقنجفي: في عانى اقاونو،  ا : وا) عقفوعا، عن ع،قي بن شمق، عن وابق بن يايع، عن د  ع ع اه اعسلاه اقا:  ، 
  وقه تااش: ِ يَّ عَسَلْانا قسَْهُعى ياني دي عسلاا اعسلاه اقا:   هو الهعى في  وقه تااش: ي دعا

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: Surely, upon Us is to Guide 
[92:12] – meaning that Aliasws, heasws is the Guide’’.19 

ي عنه: عن دحمع بن ح،ع، عن دحمع بن ح،ع بن د  نصق، عن د  امان اققضا اعسلانه اقان:  ،  نا :  سنل:  نو  اه ت نانا ي 
  «. ي اه يهع  عن ي(ا)، ي يض  عن ي(ا)»نا قسَْهُعى؟  ا : تااش: ِ يَّ عَسَلاْ 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, who has 
said:  

‘He (the narrator) says, ‘I asked from Abu Al-Hassan Al-Rezaasws, ‘What about the 
Words of Allah azwj Blessed and Exalted: Surely, upon Us is to Guide [92:12]?’ 
Heasws said: ‘Surely, Allahazwj Guides the one Heazwj so Desires to, and Heazwj Let’s to 
stray the one Heazwj so Desires to’. 

 ينظقيا عن يوه اقنظق ددنثوا؟  فقسل قه: د سحك اه،  ي  وعا عن د حابنا ياع،وي دي اضاقفب عأتا ب، ي  نهج  ي

I said to himasws, ‘May Allahazwj Keep youasws well! There is a group from our 
companions who are thinking that the recognition, is acquired, and they are of the 
view that if they were to look from a particular perspective, they would realise?’  

عا لهن لا) اققنو  لا يأتان وي الخن  لأنفانهج، قنلا  دحنع عنن اقنناس  لا ي يحن  دي يأنوي خن ا  نن هنو خن  »فأنأق  قك، فقا : 
 عنه، 
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But heasws denied that, and said: ‘What is it with these people that they are not 
acquiring the good for themselves? There isn’t anyone from the people except that 
he loves to become better than one who is already better than him.  

هنن لا) بنننو هاشننج عوضنناهج عوضنناهج، ي  ننقابتهج  ننقابتهج، ي هننج دحننق بهننذا الأعننق عنننأج، دفنننى دنهننج لا ينظننقيي لأنفاننهج، ي  ننع 
 عقفتج ي لم ياقفوا! 

These, the clan of Hashim, their position is their position, and their relationship is 
their relationship, and they are more deserving of this command than you all. Can’t 
you see that they are looking at themselves, and you recognised and they did not 
recognise?’   

 «.دبو وافق اعسلاه اقا:  : قو استتىاع اقناس لأح ونا  ا 

Abu Ja’farasws said: ‘If the people could, they would (all) love usasws’.20 

 

The altered Verse 

 ي عن ح،ع بن خاقع اقبر ي: عن يون  بن ظ لااي، عن عسي بن د  حماو، عن فلاض بنن تتنان، عنن د  ع نع اه اعسلانه اقان:  ،
فلاننه الأعاولانن ، فلاننه: ي ثفننى اه »ي  قننك حلانن  سننئ  عننن اققننق ي،  ننا : « قسهننعى، ي  ي قننه الآخننقو ي الايش  ي عسلاننا»دنننه  ننقد: 

 «.، ي  ي قه الآخقو ي الايش ي عسلاا قسهعى، ي فلاه: باسياض عنين اققتا  

And from Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from Yunus Bin Zibyan, from Ali Bin Abu Hamza, from 
Fayz Bin Mukhtar, who has said:  

‘Abu Abdullahasws that heasws recited: Surely Ali is for the Guidance, and surely for 
him is the Hereafter and the closeness [92:12], and that is when heasws was asked 
about the Quran. Heasws said: ‘The wonders are in it: and Allah Sufficed the 
Momineen in the battle, by Ali, and Allah would always be Strong, Mighty 
[33:25], and in it is: Surely Ali is for the Guidance [92:12], and that for himasws is 
the Hereafter and the closeness’’.21 

 

VERSE 13 

  {13ا قَلْْخِقَوَ يَالْأُيشَٰ }يَِ يَّ قنََ 
And surely for Us is the Hereafter and the closeness [92:13] 
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The altered Verse 

ناقنل هنذه الآينب »ي عن   اعلا  بن عهقاي، عن ديمن بن حقز، عن  اعب، عن د  بص ، عن د  ع ع اه اعسلاه اقا:  ،  نا : 
 «.الآخقو ي الأيش ي قاسيقايوين اقذثق ي الأنرى، ا [ خاقق ]اههأذا ي اه: 

And from Ismail Bin Mahran, from Ayman Bin Mahraz, from Sama’at, from Abu Baseer, who has 
narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘By Allahazwj, it was Revealed like this: “Allah is the 
Creator of the pairs, the male and the female [92:3] and for Ali is the Hereafter 
and the closeness [92:13]”.22 

 

VERSES 14 - 16 

  {14فأَنَْذَنْتُأُجْ ناَناً تنَسَظَّىٰ }
So I warn you of a Fire set ablaze [92:14]   

  {15لَاَ ْ َ:هَا ِ لاَّ الْأَشْقَى }
None shall arrive to it except the most wretched [92:15] 

 {16اقَّذِ  ثَذَّاَ يَتنَوَشَّٰ }
The one who belied and turned his back [92:16]   

ثم  ا  عسي بن  بقاهلاج: حعثنا ح،ع بن وافق،  ا : حعثنا يحْ بن زثقيا، عنن عسني بنن حاناي، عنن ع نع اقنقحمن بنن ثرن ، عنن 
،  ا :   تااش: فَأنَْذَنْتُأُجْ ناناً تنَسَظَّى لا يَصْ:ها ِ لاَّ الْأَشْقَى د  ع ع اه اعسلاه اقا:  ، في  وقه في وهنج ياد »اقَّذِ  ثَذَّاَ يَ تنَوَشَّ

فلانننه ننننان لا يصنننسها  لا الأشنننقى، د  فننن:ي اقنننذ  ثنننذا نسنننو  اه ا نننسى اه عسلانننه ي  قنننه  في عسننني اعسلانننه اقاننن:   ي تنننوش عنننن 
 «. يلايته

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘It has been narrated from Muhammad Bin Ja’far, from Yahya Bin Zakariya, 
from Ali Bin Hisan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: So I warn you of a Fire set 
ablaze [92:14] None shall arrive to it except the most wretched [92:15] The one 
who belied and turned back [92:16], said: ‘In Hell there is a valley in which is the 
Fire. None shall arrive in it except for the most wretched – i.e., so and so who belied 
Rasool-Allahsaww regarding Aliasws and turned his back from hisasws Wilayah’.  
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 «.اقن اي باضها ديي باض، ف،ا ثاي عن نان هذا اقواد  فسسنصاا»ثم  ا  اعسلاه اقا:  : 

Then heasws said: ‘The Fires, some of these are for some apart from the others. So, 
whatever would be from a Fire of this valley, so it is for the Hostile Ones (Nasibis)’.23  

شقف اقعين اقنجفي: في عانى اقاونو،  ا : وا) عقفوعا، عن ع،قي بن شمق، عن وابق بن يايع، عن د  ع ع اه اعسلاه اقا:  ، 
]هنو[ اققنائج اعسلانه اقان:     ا  نا  باقغضن ، فلاقتن  عنن ثن   في  وقه تااش: يَ ِ يَّ قنَا قَلْْخِقَوَ يَ الْأُيش فَأنَْذَنْتُأُجْ ناناً تنَسَظَّى  نا :

 دقف تاا،ائب ي تااب ي تااين 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And surely for Us is the 
Hereafter and the first one [92:13] So I warn you of a Fire set ablaze [92:14]. 
Heasws said; ‘Heasws is Al-Qaimasws when heasws rises with the anger, so heasws will kill 
from every thousand, nine hundred and ninety nine (Nasibis). 

 لا يَصْ:ها ِ لاَّ الْأَشْقَى  ا : هو ععي    ح،ع اعسلاهج اقا:   

None shall arrive to it except the most wretched [92:15] - These are the enemies 
of the Progenyasws of Muhammadsaww’’.24 

 

VERSES 17 - 21 

  {17جَنَّ نُهَا الْأتَنْقَى }يَسَلاُ 
And the pious would be kept away from it [92:17]   

  {18اقَّذِ  ينُْ تِ عَاقَهُ ينَتنَاثََّىٰ }
The one who gives his wealth and purifies [92:18] 

 {19عِنْ ناَِْ،بٍ تَُْاَىٰ } يَعَا لِأَحَعٍ عِنْعَهُ 
And there is no favour for anyone with him to be Recompensed for [92:19] 

 {20ِ لاَّ ابتِْغَاَ) يَوْهِ نبَِّهِ الْأَعْسَىٰ }
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Except (he is) seeking the Face of his Lord, the most Exalted [92:20]   

 {21يَقَاَوْفَ ينَقْضَىٰ }
And soon he will be pleased [92:21] 

و،  ا : وا) عقفوعا، عن ع،قي بن شمق، عن وابق بن يايع، عن د  ع ع اه اعسلاه اقا:  ، شقف اقعين اقنجفي: في عانى اقاون 
 «.يَ سَلُاجَنَّ نُهَا الْأتَنْقَى  ا :  اا دع  اض عنين اعسلاه اقا:   ي شلااتهفي  وقه تااش: 

Sharaf Al-Deen Al-Najafy, regarding the meaning of the Chapter, said that it has come with an 
unbroken chain, from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of the Exalted: And the pious would be kept 
away from it [92:17]. Heasws said: ‘That is Amir-Al-Momineenasws and hisasws 
Shias’.25 
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